
REMINGTON 700 LONG ACTION SCOPE RAILS - BADGER ORDNANCE
REMINGTON 700 LONG ACTION 20 MOA RIGHT HAND (8-40)

Built-In Angle Supplements Your Scope s Elevation Adjustment

Badger Ordnance’s Remington Long Action Scope Rail is a heavy-duty steel
base with built-in forward angle bias so you can take those ultra-long-range shots
without exceeding the elevation adjustment of your scope. The Badger Ordnance
Remington Long Action Scope Rail has a MIL-STD 1913 Picatinny slot pattern for
maximum compatibility with the many Picatinny tactical scope rings currently
available. Bore height dimension is .31" The Badger Ordnance Remington Long
Action Scope Rail has an integral recoil lug that ensures this base won’t move,
even when shooting the hardest-kicking cartridges.

Attributes

Name: BADGER ORDNANCE REMINGTON 700 LONG ACTION 20 MOA RIGHT HAND (8-40)
Manufacturer: BADGER ORDNANCE
Product no.: 093000075
Mfr. No.: 306-07-8
Action Type: Long
Color: Matte Black
Elevation: 20 MOA
Make: Remington
Material: Steel
Model: 700
Model Number: 8-40 Screws
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny
Delivery weight: 0.181kg

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitsanleitung für REMINGTON 700 LONG ACTION SCOPE RAILS
English: Safety Instruction Guide for REMINGTON 700 LONG ACTION SCOPE RAILS
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para los Rieles de Mira de Acción Larga REMINGTON 700
Français: Guide de Sécurité pour les RAILS DE LUNETTE LONG ACTION REMINGTON 700
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RAIL PER OTTICA REMINGTON 700 LONG ACTION
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla SZYN CELOWNICZYCH REMINGTON 700 LONG ACTION
Suomi: Turvallisuusohjeet REMINGTON 700 LONG ACTION SCOPE RAILS tuotteelle
Svenska: Säkerhetsinstruktionsguide för REMINGTON 700 LONG ACTION SCOPE RAILS
Český: Bezpečnostní pokyny pro REMINGTON 700 LONG ACTION SCOPE RAILS



1.  

2.  

Sicherheitsanleitung für REMINGTON 700 LONG
ACTION SCOPE RAILS

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die Badger Ordnance Remington 700 Long Action Scope Rails entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um eine sichere und effektive Nutzung
dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig vor Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfe regelmäßig die Scope Rail auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der Nutzung.
Befolge immer die Anweisungen des Herstellers zur Installation und Nutzung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Vermeide die Verwendung der Scope Rail mit inkompatiblen ScopeRingen oder Zubehör.
Stelle sicher, dass die Scope Rail vor der Nutzung sicher am Gewehr befestigt ist.
Überschreite nicht die empfohlene Höhenverstellung deines Zielfernrohrs.
Trage immer geeigneten Augenschutz beim Umgang mit Feuerwaffen.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge für eine sichere Schießumgebung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne alle vorhandenen ScopeMontagen oder Basen vom Gewehr.
Richte die Badger Ordnance Remington Long Action Scope Rail mit den Montageschrauben am
Gewehr aus.
Befestige die Rail mit den bereitgestellten Schrauben (840) und einem Drehmomentschlüssel gemäß
den Spezifikationen des Herstellers.
Überprüfe, ob die Rail fest angebracht ist und sich nicht bewegt.

Nutzung

Montiere dein Zielfernrohr auf der Rail mit kompatiblen Picatinny ScopeRingen.
Stelle das Zielfernrohr auf deine gewünschten Einstellungen ein und achte darauf, dass es innerhalb
der Höhenlimits bleibt.
Führe einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass alles vor dem Gang zum Schießstand
oder ins Gelände sicher ist.
Befolge immer die allgemeinen Sicherheitspraktiken beim Umgang mit der Feuerwaffe.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.
Ziehe Recyclingmöglichkeiten in Betracht, wo verfügbar, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung oder Anfragen zu Produktsicherheit oder leistung besuche bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice. Stelle immer sicher, dass du die neuesten Informationen zu
Produktrückrufen oder Sicherheitswarnungen hast.



Durch die Beachtung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du eine sichere und angenehme
Erfahrung mit deiner Badger Ordnance Remington 700 Long Action Scope Rail gewährleisten. Vielen Dank für deine
Aufmerksamkeit in Bezug auf Sicherheit.
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Safety Instruction Guide for REMINGTON 700 LONG
ACTION SCOPE RAILS

Introduction
Thank you for choosing the Badger Ordnance Remington 700 Long Action Scope Rails. This guide provides
essential safety instructions and information to ensure safe and effective use of this product. Please read this guide
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Regularly inspect the scope rail for any signs of wear or damage before use.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid using the scope rail with incompatible scope rings or accessories.
Ensure that the scope rail is properly secured to the rifle before use.
Do not exceed the recommended elevation adjustment of your scope.
Always wear appropriate eye protection when using firearms.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove any existing scope mounts or bases from the rifle.
Align the Badger Ordnance Remington Long Action Scope Rail with the mounting holes on the rifle.
Secure the rail using the provided screws (840) and a torque wrench to the manufacturer’s
specifications.
Check that the rail is firmly attached and does not move.

Usage

Mount your scope onto the rail using compatible Picatinny scope rings.
Adjust the scope to your desired settings, ensuring it is within the elevation limits.
Perform a function check to ensure everything is secure before heading to the range or field.
Always follow standard firearm safety practices while using the rifle.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling options where available to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For further assistance or inquiries regarding product safety or performance, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer support. Always ensure that you have the latest information regarding product
recalls or safety alerts.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
Badger Ordnance Remington 700 Long Action Scope Rails. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para los Rieles de
Mira de Acción Larga REMINGTON 700

Introducción
Gracias por elegir los Rieles de Mira de Acción Larga Remington de Badger Ordnance. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales e información para garantizar un uso seguro y efectivo de este producto. Por
favor, lee esta guía cuidadosamente antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice solo para su propósito previsto.
Inspecciona regularmente el riel de mira en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la instalación y el uso.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades relevantes.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Evita usar el riel de mira con anillos de mira o accesorios incompatibles.
Asegúrate de que el riel de mira esté correctamente asegurado al rifle antes de usarlo.
No excedas el ajuste de elevación recomendado de tu mira.
Siempre usa protección ocular adecuada al usar armas de fuego.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de tener un ambiente de tiro seguro.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación

Asegúrate de que el rifle esté descargado y apuntado en una dirección segura.
Retira cualquier soporte o base de mira existente del rifle.
Alinea el Riel de Mira de Acción Larga Remington de Badger Ordnance con los agujeros de montaje en
el rifle.
Asegura el riel utilizando los tornillos proporcionados (840) y una llave de torque según las
especificaciones del fabricante.
Verifica que el riel esté firmemente adjunto y no se mueva.

Uso

Monta tu mira en el riel utilizando anillos de mira Picatinny compatibles.
Ajusta la mira a tus configuraciones deseadas, asegurándote de que esté dentro de los límites de
elevación.
Realiza una verificación de funcionamiento para asegurarte de que todo esté seguro antes de ir al
campo de tiro.
Siempre sigue las prácticas de seguridad estándar al usar el rifle.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Considera opciones de reciclaje donde estén disponibles para minimizar el impacto ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más asistencia o consultas sobre la seguridad o el rendimiento del producto, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a su servicio al cliente. Siempre asegúrate de tener la información más reciente sobre retiros
de productos o alertas de seguridad.



Al seguir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con
tus Rieles de Mira de Acción Larga Remington de Badger Ordnance. Gracias por tu atención a la seguridad.
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Guide de Sécurité pour les RAILS DE LUNETTE LONG
ACTION REMINGTON 700

Introduction
Merci d'avoir choisi le rail de lunette Long Action Remington de Badger Ordnance. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles et des informations pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire ce
guide attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Inspectez régulièrement le rail de lunette pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Suivez toujours les instructions du fabricant pour l'installation et l'utilisation.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Évitez d'utiliser le rail de lunette avec des anneaux de lunette ou des accessoires incompatibles.
Assurezvous que le rail de lunette est correctement fixé au fusil avant utilisation.
Ne dépassez pas l'ajustement d'élévation recommandé de votre lunette.
Portez toujours une protection oculaire appropriée lors de l'utilisation d'armes à feu.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'un espace de tir sûr.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Assurezvous que le fusil est déchargé et pointé dans une direction sûre.
Retirez tout montage ou base de lunette existant du fusil.
Alignez le rail de lunette Long Action Remington de Badger Ordnance avec les trous de montage sur le
fusil.
Fixez le rail à l'aide des vis fournies (840) et d'une clé dynamométrique selon les spécifications du
fabricant.
Vérifiez que le rail est solidement attaché et ne bouge pas.

Utilisation

Montez votre lunette sur le rail à l'aide d'anneaux de lunette Picatinny compatibles.
Ajustez la lunette selon vos paramètres souhaités, en vous assurant qu'elle est dans les limites
d'élévation.
Effectuez un contrôle de fonctionnement pour vous assurer que tout est sécurisé avant de vous rendre
au stand de tir ou sur le terrain.
Suivez toujours les pratiques de sécurité standard lors de l'utilisation du fusil.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisagez des options de recyclage lorsque cela est possible pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute assistance ou question concernant la sécurité ou les performances du produit, veuillez vous référer au
site Web du fabricant ou contacter leur service client. Assurezvous toujours d'avoir les dernières informations
concernant les rappels de produits ou les alertes de sécurité.



En respectant ces directives de sécurité et ces instructions, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable
avec votre rail de lunette Long Action Remington de Badger Ordnance. Merci de votre attention à la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RAIL PER
OTTICA REMINGTON 700 LONG ACTION

Introduzione
Grazie per aver scelto il rail per ottica Badger Ordnance per Remington 700 Long Action. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di
leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Ispeziona regolarmente il rail per ottica per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Evita di utilizzare il rail per ottica con anelli o accessori incompatibili.
Assicurati che il rail per ottica sia correttamente fissato al fucile prima dell'uso.
Non superare la regolazione di elevazione raccomandata del tuo ottica.
Indossa sempre protezioni per gli occhi appropriate quando utilizzi armi da fuoco.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di trovarsi in un'area di tiro sicura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.
Rimuovi eventuali supporti o basi per ottica esistenti dal fucile.
Allinea il rail per ottica Badger Ordnance Remington Long Action con i fori di montaggio sul fucile.
Fissa il rail utilizzando le viti fornite (840) e una chiave dinamometrica secondo le specifiche del
produttore.
Verifica che il rail sia saldamente attaccato e non si muova.

Uso

Monta il tuo ottica sul rail utilizzando anelli per ottica compatibili Picatinny.
Regola l'ottica secondo le impostazioni desiderate, assicurandoti che sia entro i limiti di elevazione.
Esegui un controllo di funzionalità per assicurarti che tutto sia sicuro prima di recarti al poligono o in
campo.
Segui sempre le pratiche di sicurezza standard per le armi da fuoco mentre utilizzi il fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
Considera opzioni di riciclaggio dove disponibili per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriore assistenza o domande riguardanti la sicurezza o le prestazioni del prodotto, si prega di fare riferimento
al sito web del produttore o di contattare il loro supporto clienti. Assicurati sempre di avere le informazioni più recenti
riguardanti richiami o avvisi di sicurezza.

Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo rail
per ottica Badger Ordnance Remington 700 Long Action. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla SZYN CELOWNICZYCH
REMINGTON 700 LONG ACTION

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór szyn celowniczych Badger Ordnance do Remingtona 700 Long Action. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne zasady bezpieczeństwa i informacje, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie tego
produktu. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu.
Regularnie sprawdzaj szynę celowniczą pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczących instalacji i użytkowania.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Unikaj używania szyny celowniczej z niekompatybilnymi pierścieniami celowniczymi lub akcesoriami.
Upewnij się, że szyna celownicza jest prawidłowo przymocowana do karabinu przed użyciem.
Nie przekraczaj zalecanej regulacji podniesienia swojego celownika.
Zawsze noś odpowiednie okulary ochronne podczas korzystania z broni palnej.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że karabin jest rozładowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
Usuń wszelkie istniejące mocowania lub podstawy celowników z karabinu.
Wyreguluj szynę celowniczą Badger Ordnance do Remingtona Long Action w stosunku do otworów
montażowych na karabinie.
Przymocuj szynę używając dostarczonych śrub (840) oraz klucza dynamometrycznego zgodnie z
zaleceniami producenta.
Sprawdź, czy szyna jest mocno przymocowana i nie porusza się.

Użytkowanie

Zamontuj celownik na szynie za pomocą kompatybilnych pierścieni celowniczych Picatinny.
Wyreguluj celownik do swoich preferencji, upewniając się, że mieści się w dopuszczalnych limitach
podniesienia.
Wykonaj kontrolę funkcjonalności, aby upewnić się, że wszystko jest pewnie zamocowane przed
udaniem się na strzelnicę lub w teren.
Zawsze przestrzegaj standardowych zasad bezpieczeństwa dotyczących broni palnej podczas
korzystania z karabinu.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Rozważ opcje recyklingu, gdzie to możliwe, aby zminimalizować wpływ na środowisko.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W celu uzyskania dalszej pomocy lub zapytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub wydajności, prosimy o
odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie się z ich obsługą klienta. Zawsze upewnij się, że
masz najnowsze informacje dotyczące wycofań produktów lub alertów bezpieczeństwa.



Przestrzegając tych zasad bezpieczeństwa i instrukcji, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne
doświadczenie z szynami celowniczymi Badger Ordnance do Remingtona 700 Long Action. Dziękujemy za
zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo.
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Turvallisuusohjeet REMINGTON 700 LONG ACTION
SCOPE RAILS tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Badger Ordnance Remington 700 Long Action Scope Rails tuotteen. Tämä opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja tietoa, jotta voit käyttää tätä tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti
ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista säännöllisesti scope railin kunto ja mahdolliset vauriot ennen käyttöä.
Noudata aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja käytössä.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Vältä scope railin käyttöä yhteensopimattomien scope ringien tai lisävarusteiden kanssa.
Varmista, että scope rail on kunnolla kiinnitetty kivääriin ennen käyttöä.
Älä ylitä suositeltua korkeussäätöä tähtäimessäsi.
Käytä aina sopivia silmäsuojia ampumaaseita käyttäessäsi.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ampumaympäristö.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kivääri on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista kaikki olemassa olevat scope mountit tai kiinnikkeet kivääristä.
Kohdista Badger Ordnance Remington Long Action Scope Rail kiväärin kiinnitysreikien kanssa.
Kiinnitä rail mukana tulevilla ruuveilla (840) ja momenttiavaimella valmistajan spesifikaatioiden mukaan.
Tarkista, että rail on tiukasti kiinnitetty eikä liiku.

Käyttö

Kiinnitä tähtäimesi railiin yhteensopivilla Picatinnyscope ringeillä.
Säädä tähtäin haluamiesi asetusten mukaan varmistaen, että se on korkeussäätörajojen sisällä.
Suorita toimintatarkistus varmistaaksesi, että kaikki on kunnolla kiinnitetty ennen ampumaradalle tai
kentälle siirtymistä.
Noudata aina standardeja ampumaaseiden turvallisuuskäytäntöjä kivääriä käyttäessäsi.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten säädösten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos saatavilla, ympäristövaikutusten minimoimiseksi.

Lisätietoja
Lisätietoja tai kysymyksiä tuotteen turvallisuudesta tai suorituskyvystä varten, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai
ota yhteyttä heidän asiakastukeensa. Varmista aina, että sinulla on ajankohtaiset tiedot tuotteen takaisinvedoista tai
turvallisuustiedoista.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen Badger
Ordnance Remington 700 Long Action Scope Rails tuotteen kanssa. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen.
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Säkerhetsinstruktionsguide för REMINGTON 700
LONG ACTION SCOPE RAILS

Introduktion
Tack för att du valde Badger Ordnance Remington 700 Long Action Scope Rails. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och information för att säkerställa en säker och effektiv användning av denna produkt.
Vänligen läs denna guide noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används endast för sitt avsedda syfte.
Inspektera regelbundet scope railen för eventuella tecken på slitage eller skador innan användning.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att använda scope railen med inkompatibla scope ringar eller tillbehör.
Se till att scope railen är korrekt fäst vid geväret innan användning.
Överskrid inte den rekommenderade höjdjusteringen för ditt sikte.
Använd alltid lämplig ögonskydd när du använder skjutvapen.
Var medveten om din omgivning och se till att det är en säker skjutmiljö.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Se till att geväret är oladdat och riktat i en säker riktning.
Ta bort eventuella befintliga scope fästen eller baser från geväret.
Justera Badger Ordnance Remington Long Action Scope Rail med monteringshålen på geväret.
Fäst railen med de medföljande skruvarna (840) och en momentnyckel enligt tillverkarens
specifikationer.
Kontrollera att railen är ordentligt fäst och inte rör sig.

Användning

Montera ditt sikte på railen med kompatibla Picatinny scope ringar.
Justera siktet till dina önskade inställningar, se till att det ligger inom höjdgränserna.
Utför en funktionskontroll för att säkerställa att allt är säkert innan du åker till skjutbanan eller fältet.
Följ alltid standard säkerhetsrutiner för skjutvapen när du använder geväret.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte produkten i vanlig hushållsavfall.
Överväg återvinningsalternativ där det är möjligt för att minimera miljöpåverkan.

Kontaktinformation för vidare support
För ytterligare hjälp eller frågor angående produktsäkerhet eller prestanda, vänligen hänvisa till tillverkarens
webbplats eller kontakta deras kundsupport. Se alltid till att du har den senaste informationen angående
produktåterkallelser eller säkerhetsvarningar.

Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med
dina Badger Ordnance Remington 700 Long Action Scope Rails. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.
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Bezpečnostní pokyny pro REMINGTON 700 LONG
ACTION SCOPE RAILS

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali montážní lištu pro puškohled Badger Ordnance Remington 700 Long Action. Tento
průvodce poskytuje zásadní bezpečnostní pokyny a informace, které zajistí bezpečné a efektivní používání tohoto
produktu. Před instalací a použitím si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k jeho zamýšlenému účelu.
Pravidelně kontrolujte montážní lištu na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro instalaci a používání.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným úřadům.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vyhněte se používání montážní lišty s nekompatibilními kroužky puškohledu nebo příslušenstvím.
Zajistěte, aby byla montážní lišta správně upevněna na pušce před použitím.
Nepřekračujte doporučené nastavení elevace vašeho puškohledu.
Vždy noste vhodnou ochranu očí při používání střelných zbraní.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné prostředí pro střelbu.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Zajistěte, aby byla puška vybitá a mířila bezpečným směrem.
Odstraňte jakékoli stávající montáže nebo základny z pušky.
Upravte montážní lištu Badger Ordnance Remington Long Action tak, aby odpovídala montážním
otvorům na pušce.
Upevněte lištu pomocí dodaných šroubů (840) a momentového klíče podle specifikací výrobce.
Zkontrolujte, zda je lišta pevně připevněna a nepohybuje se.

Používání

Namontujte svůj puškohled na lištu pomocí kompatibilních kroužků Picatinny.
Nastavte puškohled na požadovaná nastavení, přičemž se ujistěte, že je v rámci limitů elevace.
Proveďte kontrolu funkčnosti, abyste se ujistili, že je vše bezpečně upevněno, než se vydáte na střelnici
nebo do terénu.
Vždy dodržujte standardní bezpečnostní praktiky při používání pušky.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Zvažte možnosti recyklace, pokud jsou k dispozici, abyste minimalizovali dopad na životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další pomoc nebo dotazy ohledně bezpečnosti produktu nebo jeho výkonu se prosím obraťte na webové stránky
výrobce nebo kontaktujte jejich zákaznickou podporu. Vždy se ujistěte, že máte nejnovější informace týkající se
zpětných odvolání nebo bezpečnostních upozornění.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a instrukcí můžete zajistit bezpečné a příjemné používání vaší
montážní lišty pro puškohled Badger Ordnance Remington 700 Long Action. Děkujeme za vaši pozornost k
bezpečnosti.




